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Avtonics

SENSOR DE PRESION DIGITAL(Tipo de neumatico)
SERIE PSAN

L DE

INSTRUCCIONE

Muchas gracias por elegir los productos Autonics.
Por su seguridad, por favor lea lo siguiente antes de usar el producto.

(w] Specifications

Presion relativa

Tipo de presion

Presion negativa Presion estandar Presion compuesta

Salida de voltaje PSAN-V01C(P)V-CJ |PSAN-01C(P)V-C] | PSAN-1C(P)V-TJ PSAN-C01C(P)V-[J

Salida de corriente | PSAN-VO1C(P)A- (] | PSAN-01C(P)A-C]_|PSAN-IC(P)A-0] | PSAN-CO1C(P)A-[J

Conmutacion Automatica/
Entrada de Retencion

Modelo™

PSAN-VO1C(P)H-(] |PSAN-01C(P)H-TJ |PSAN-1C(P)H-0] | PSAN-CO1C(P)H-[I

Rango nominal de presion | 0.0 a-101.3kPa 0.0 a 100.0kPa 0a 1,000kPa -101.3kPa a 100.0kPa

Display del rango de presién | 5.0 a -101.3kPa -5.0 a 110.0kPa -101.3 a 1,100kPa -101.3kPa a 110.0kPa

Unidad Min. mostrada

(Resolucion interna) 0-1kPa

0.1kPa 1kPa 0.1kPa

2 veces la presion
nominal

2 veces la presion
nominal

1.5 veces la presion
nominal

2 veces la presion

Rango max. de presion nominal

(=] Ajuste

[ ] Presione Mpor [~ itede || Ause | [Ausedemodd| [ avcese Ajuste ‘Ajuste oscala salda
has de 3s6g unidaden | » | " deoperacion b [ AUSIEIE | | jempode | b | analdgica HoAuste | »
parametro || "gispla de salida respuesta entrada Auto Shift
Wﬁmib [Ajuste nivel 1 de deteccion (outt)] » [Ajuste nivel 1 de deteccion (out2)]

Z | Presione
=] o, El modo de control de salida forzada se aplica al presionar la tecla ) después de seleccionar el modo de
[4 control de salida | control de salida forzada en el parametro de modo de operacién de salida. Para informacion més detallada, lo
3 fozada | puede ver en 's Modo de control de salida forzada' *[s] Modo de operacién de salida.
o
= | Presione [T por. | Retencién valor | [ Revision del Revision del Revision de entrada Auto Shift

s de 3seg méximo | |valor pico hight] valor pico low (En caso del modelo con entrada Hold/Auto Shift)

Presione(+A)|  Ajuste

Ajuste del punto cero
por Tseg punto cero

Fluido de trabajo permisible| Aire, gas no corrosivo

Alimentacion 12V-24VCC== £10%(Ondulacién P-P: Max. 10%)

Consumo de corriente Max. 50mA(Tipo salida de corriente analégica Max 75mA)

Salida NPN o PNP colector abierto
« Voltaje de carga: Max. 30VCC= - Corriente de carga: Max. 100mA
« Voltaje residual - NPN: Max. 1VCC=, PNP: Max. 2VCC

Salida de control

Histéresis ** Min. Rango de display

Error de repeticién +0.2% F.S. £ Min. Rango de display

(w] Ajuste de parametros

X Si se ajusta el bloqueo de tecla (lock1 6 lock2), quite el bloqueo de tecla antes de los parametros de ajuste.

X Presione las teclas

para cambiar los valores de ajuste.

X Presione la tecla [IJ para salvar el valor de ajuste en cada parametro y moverse a los siguientes parametros.
X Al presionar la tecla [ por 3 seg en la mitad del ajuste de parametros, el valor de ajuste de corriente se
salvard en EEPROM y [ n] parpadeara dos veces, después regresara al modo RUN.

E Precauciones de segu ridad Tiempo de respuesta | Seleccion de: 2.5ms, 5ms, 100ms, 500ms, 1000ms Modo RUN
Proteccion de corto circuito| Incluido Presione Presione [ por
XPor favor guarde y revise las instrucciones antes de usar esta unidad. Salida de “Voltaje de salida:1-5VCC= 2% F.S. « Linear: Max. +1% F.S.  Impedancia de salida: 1kQ pormas o a0 0e 3 SEn caso de usar Ia unidad mmH.O.
) A S S Ve ) - +Punto cero: Entre 1VCC= +2% F.S. « Lapso: Max. 4VCC= +2% F.S. *Tiempo de Respuesta: 50ms © 9% ) idad d 5 (MPa) (KPa) (kgflom?) (bar) ) : 2
X Por favor siga las reglas de seguridad que se presentan a continuacion: gsgff - voltaje -Resolucion: Depende de la unidad de display se cambia automaticamente a 1/1000 6 1/2000 nidad de presion ErT PR o ;;:pl:la;;hque 100 por el valor del
N I . . R G
A\ Advertencia Puede resultar herido si no sigue las instrucciones adecuadamente. gpalog Solidad “Corriente de salida: 4-20mA £2% F.S. « L i n ear: Max. £1% E.S. -— (1o abso del modelo do presion
/\ Precaucion Puede causar una lesion si no se siguen correctamente las instrucciones. O:rh;n: *Punto cero: Max. 4mA £2% F.S. « Lapso: Max. 16mA 2% F.S. <Tiempo de Respuesta: 70ms entumo (mmH,0) (inHg) (mmHg) i estandar, solo se muestran los
+Resolucion: Depende de la unidad de display se cambia automaticamente a 1/1000 6 1/2000 (] Heo |<—>| ! AHG AnHG P5i § pardmetros [3PA, [¢PA], [FGF)
y — A - — I nHD G ! H h h h
XLa siguiente es una explicacion de los simbolos usados en la operacion del manual; Método del display Display LED de 7 segmentos [bAr] [PSt ]
A\ Precaucion: Puede haber peligro o causar una lesién bajo condiciones especiales. 2 | gesolucidn 1000 2000 1000 2000 1000 2000 1000 2000 ey Vododesaida  Mododesaida  Mododesiuste . Modo
[ Advertenci 5 e G001 5007 operason e sida MRS SR BSINEL IR Wb
ivertencia + [MPa — f— A — - — — — —
2 | kP: 0.1 — 0.1 — 1 — — 0.1 obkn H‘;{Snl<—>| |<—>|Hﬂ Hama Ll to|<—>|Fo
1. El dispositivo de seguridad fail-safe se debera de instalar cuando se use la unidad con £re - | | Intermitente: | | | |
que pueda causar serios dafos o pérdida econémica sustanclal (e.j. control de allmentaclon nuclear, © kgffem 0.001 — 0.001 — 0.01 — — 0.001 @ enumo
equipo médico, barcos, vehiculos, fervocamles, i de de £ | bar 0.001 — 0.001 — 0.01 — — 0.001
seguridad, dlsposltlvos de prevencion contra desastres/cnmenes etc.) |3 psi _ 0.01 — 001 _ 0.1 — 0.02 Salida lida OUT1 Salida OUT2
Puede causar un incendio, lesiones personlaes o pérdida econémica si no se siguen correctamente las 2 . - - . 1020 Y
instrucciones. S| mmHg — 04 — 08 [nant]e—>i [iceoles] oecles] ieoles] icac] i : —
2. Instalar en un panel o en un puerto de presién para su uso. 2 linHg — 0.02 — 0.03 Intermitente + + C2
Puede causar un incendio si no se siguen correctamente las \nstrucclones £ m et Lo
3.No reparar o i la unidad mi mmHz(? 01 — — 01 et emad
Puede causar un incendio. Rango de display 0°C a50°C : Max. +0.5% F.S.,-10a 0°C : Max. +1% F.S. Tiempo de respuesta H
4 Revise las ‘Conexiones’ antes de cablear. Rigidez Dieléctrica 1000VCA 50/60Hz por 1 minuto [ (5P|« i [ 5] 5] 02] 500 1000
5. No desarme o modifique la unidad Resistencia de aislamiento | Min. 50M Q (a 500VCC megger) Intermitente & - - d d -
Puede causar un incendio. Vibracién Amplitud de 1.5mm a frecuencia de 10 a 55Hz en cada una de las direcciones X, Y, Z por 2 horas m v ) L)
-z Temperatura ” iento: °
| A\ Precaucién Arb Ambente -10a 50°C, Aimacenamiento: -20 a 60°C Salida de voltaje analégi Salida de Entrada Shift
- —— mbiente -0000H-0
1. Usar la unidad tomando en cuenta las especificaciones. Temperatura de ot (PSAN-0ODOV-0) (PSAN-00O0A-O) (PSAN )
Puede causar un incendio o dafar el producto si no se siguen correctamentes. Almacenamiento 302 80%RH, Almacenamiento: 30 a 80%RH E “ W Escala dmA Funcién de entrada ext
2. g::crj:g:uf;::lﬁlnai:g::dfoara limpiar la unidad, no agua o solventes organicos. Proteccion |P40(Estandar IEC) . | :c_aa‘ - | y |S;a_amn:‘ | - | uncwtinde-e'n ia externa | e PV | .
3. Este producto esta disefiado para detectar la presion de gas no corrosivo. No use gas corrosivo. Material Frente del cuerpo: PC, Espalada del cuerpo: PC, Puerto de presion: Latén niquelado x - -~ il hd et s i Inmierte § ot H
Puede causar dafios en los productos si no se siguen correctamente las instrucciones. Cable Cable conector(@4, 5-hilos, Longitud: 2m) 0 eumo D eumo S | e Hold(v -
4. zlol uslar Ialumdaf‘l en lugares cerca de flamables/explosivos/gas corrosivo, humedad, rayos directos (AWG24, Diametro del nucleo: 0.08mm, Numero de niicleos: 40, diametro aislador: @1mm) eleccion de Hold(Ver en uncion”)
el sol, calor o s v
Puede causar un incendio o una explosion. Certificacion C€ Salda auto shit
5. No permitir la entrada de residuos de cables, polvo, chips metalicos dentro de la unidad. Peso Aprox. 165g(Aprox. 80g) Escala 5V Escala 20mA

Puede causar un incendio o dafar el producto.

(m] Dimensiones
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- Etiqueta de la unidad de presion

(Unidad:mm)

XA
modelo(estandar)
PT1/8"

modelo NPT1/8"

+100kP -101.3kPa 2k

0P 100k 1MPa

DISPLAY UNIT LABEL

3-93.2

- Cable conector(PSO-C01, 2m)

eSold separately
- Cubierta de proteccion frontal(PSO-P01)
4 57

22

- Soporte de montaje(PS0-B02)

0 40 N
10 30
il [

42
4

I
28.2

40

- Corte de panel

36%°

36'0°

(Grosor del panel 0.8mm a 3.5mm)

énero M5(PS0-201)

25.8

20
3

%1: (P) Representa los modelos con tipo de salida PNP.
Rc1/8:Modelo PT1/8" (estandar), NTP/8: Modelo NTP1/8", R1/8: Modelo PT1/
%2: En el modo de salida de histéresis, la diferencia en deteccion es variable.
Solo permite seleccionar una salida analégica.
: La resolucion (1000/2000) de intérvalo de display min. se selecciona
autométicamente dependiendo de la unida de presion.
X5: El peso en paréntesis no esta incluido el peso de los envases.

-S. : Rango de presion especificado.

XEs posible que haya 1 digito de error en

la histéresis por un error de célculo de la

unidad de presion.

XPara usar la unidad mmH,O, multiplicar

el valor del display por 100.

XLa resistencia ambiental se encuentra en
estado sin congelacién o condensacion.

(w] Funcién e identificacion del panel

y muestreo de errores

guardar valor ajustado

1. Rango de presiéon nominal: Es posible cambiar la unidad de presion en el sensor
de presion. Use diferente unidad como etiqueta para la aplicacion.
2. Pantalla 4 digitos LED s(Rojo): Muestra la presion detectada, cada valor de ajuste

3. Indicador salida 1(Rojo): Salida 1 en ON, LED estara en ON
4. Indicador salida 2(Verde): Salida 2 en ON, LED estara en ON
5. [ Boton: Modo de ajuste de parametros o modo de seleccion de preajuste,

. : Se utiliza para establecer los parametros y preset, cheque valor pico de
modo de configuracion de funciones o el modo de operacion de salida.

: Se utiliza para el ajuste del punto cero funcién pulsando

neamente en el modo RUN.

por 1 segundo

(m] Funcion

© Cambio de unidad de presion

PSAN-V01C(P) y PSAN-CO1C(P) tienen 7 tipos de unidades de presion, PSAN-01C(P) y PSAN-1C(P) tienen 5 tipos
de unidades de presion. Por favor seleccione \a unidad aproplada para la aplicacion.
+ PSAN-VO1C(P), PSAN-CO1C(P): kPa, kgficm?, bar psi, mmHg inHg, mmH,0

+ PSAN-01C(P), PSAN-1C(P): MPa, kPa, kgflcm?, bar, psi

3% Al usar la unidad mmH,O, por favor multiplique el valor del display por 100.

© Cambio del modo de salida

Hay 5 tipos de modo de salida de control a fin de realizar deteccion de varias presiones.
* Modo de Histéresis [H45.q]: Cuando es necesario cambiar histéresis para deteccion de presion.

» Modo de salida de ventana comparativa [~ ]: Cuando es necesario detectar presion en cierta area.

« Histéresis - EI modo de salida de ventana comparativa [H4-]: Cuando se requieren ambos modos, modo de

histéresis y modo de salida comparativa.

* Modo de ajuste de salida automatica[AUt o]: Cuando se requiere ajustar automaticamente la sensibilidad de

deteccion a una posicién apropiada.

* Modo de control de salida forzada [F.oUk |: Cuando se requiere mostrar la presion con la salida comparativa restante

en APAGADO sin tener en cuenta el valor de ajuste.
© Cambio de la salida de control

El tipo de salida de control para Out1 y Out2 puede ajustar normal abierto y normal cerrado.
% Note que normal abierto y normal cerrado  proveen salida opuesta

© Cambio del tiempo de

e inter

Puede prevenir la interferencia de la salida de control cambiando el tiempo de respuesta. Es capaz de ajustar 5 tipos
de tiempo de respuesta (2.5ms, 5ms, 100ms, 500ms, 1000ms) y si el tiempo de respuesta se empieza a prolongar, la
deteccion sera méas estable incrementando el nimero del filtro digital.

© Cambio del ajuste de escala de la salida analégica

« El ajuste de escala de salida de voltaje analdgico: La funcion de escala para el voltaje de salida analégica (1-5VCC)
no se fija al rango de presién nominal. Se puede cambiar para aplicacion de usuarios. El rango de voltaje de salida
analdgica se fijara a 1-5VCC dentro del rango de presion del punto de presion de la salida 1VCC[A- iu] al punto de

presion de la salida 5VCC[A- 5u].

« El ajuste de la escala de salida de corriente analdgica: La escala para la corriente de salida analégica (4-20mACC)

no se fija a un rango de presién nominal.
Se puede cambiar para aplicacién de usuarios.

* Funcion Hold: Una funcion para mantener el valor de presion actual y la salida de control al tiempo que se mantiene

la entrada de sefial.

« Funcién Auto Shift (Cambio automatico): Una funcién para usar la presiéon medida al momento de la entrada de auto
shift como presion de referencia con el fin de corregir los valores del punto de ajuste de la salida de control cuando

cambia la presion inicial.
© Bloqueo de tecla

La funcion de la tecla de bloqueo previene las operaciones de la tecla, de manera que se ajusten las condiciones en

cada modo.

*Lol I: Todas las teclas estan bloqueadas; es imposible cambiar el ajuste de parametros, el valor preestablecido, el
ajuste cero, la revision High/Low peak y la inicializacién de datos de 5Hi n (El cambio de ajuste de bloque se

encuentra disponible)

* Lol 2: Estado parcial de bloqueo; es imposible cambiar el ajuste de parametros (Se puede cambiar el ajuste de

bloqueo). Otros ajustes se encuentran disponibles.

* of F: Todos los ajustes se encuentran disponibles, todas las teclas se encuentran desbloqueadas.

© Ajuste de punto cero

La funcién de ajuste de punto cero ajusta fuertemente el valor de presion a "Cero" cuando el puerto de presion
se abre a la presion atmosférica. Cuando se aplica el ajuste cero, la salida analégica [Voltaje o Corriente] cambia por

esta funcién.(Presione las teclas
© Funcién High Peak / Low Peak Hold

por 1 seg. en el modo RUN.)

Esta funcion es para diagnosticar un mal funcionamiento del sistema causado por presion parasita o para revisar a

través de la memoria de presion max./min. del sistema.

(m] Modo de operaciéon de salida
X La Sene PSAN tiene 5 tipos de modo de operacion de salida, por favor use un modo de operacion de salida
propi acorde con la
© Modo de histéresis[H45]
Se puede ajustar cierto valor para el nivel de deteccion
de presion[St |, 5t2] e histéresis[H4S |, HY52].

© Modo de salida ventana comparativa[~i ]
®Se puede ajustar el rango para el limite del nivel de
deteccion de presion altofH; - -2, bajolLo- I,Lo-2]
cuando se requiera detectar presion a cierto rango.
@La histéresis de deteccion se fija al rango min. de display.

Presién Presion & X1: Min. rango de display
sea| th Iy N
HY52[ q h »
S| th ; ; to-2 [4X1
LEERI ) %4 e o
o i h
Lot 2 ; -
L] ; :
Time e : T Time
OUTIN.O. ON OUTIN.O. ON : :
Sk I/HYS | OFF > Lo- I/HI - | OFF -
Time Ll Time
OUTTN.C. ON OUTINC. ON HII
Sk I/HYS | OFF Lo- I/HI - | OFF
Time Time
OUT2N.O. ON OUT2N.O. ON
5£2/HY52 OFF [ » | Lo-2/Hi -2 OFF
Time Time'
OUT2N.C. ON OUT2N.C. ON
Se2/HY5E OFF Lo-2/Hi -2 OFF

Time
© Modo de salida de ventana comparativa histéresis[H4- ]
®Se pueden ajustar el modo histéresis[St 1, HY5 ]y
el modo de salida de ventana comparativa, cuando
ambos modos sean necesarios[. 0¥, Hi GH].
@La histéresis de deteccion se fija al rango min. de

Time:
© Modo de ajuste de sensibilidad automatico[ At o]
(@Esta funcion es para ajustar automaticamente el nivel
de deteccion de presion a la posicion adecuada. Se
ajusta aplicando presion de dos posiciones[st 1, 5k
@La histéresis de deteccion se fija al rango min. de display.

x2|A-5ufe— 1000] xe[A-20]e—>] 1000]

Intermitente
entumo

Intermitente:
D “ervmo

|5Hut|<—>‘|m.”: 1|<—>|uute|
o

Ir\te N

Blogueo de tecla ---

: Rango de ajuste : Rango de ajuste: Min. presion nominal < [R- iu, A- 4] < 90% de presion nominal.
: Rango de ajuste : [A- {u, A-04] + 10% of rated pressure < [A- 54, A-20] < Max.presion nominal.

Loll

X Ver la funcion de ajuste wy la funcion © de

Intermitente
entumo

m

bloqueo de tecla para mas detalles.

% No hay operacion de una tecla adicional de 60 seg. al ajustar, el valor de ajuste de corriente no es valido y se guardara el

valor de ajuste previo.

(w] Ajuste de parametros

X [-un] parpadeara dos veces al regresar al modo RUN.
X Presione las teclas
X Presione la tecla [} para guardar el valor de ajuste en

© Modo de histéresis

Deteccion de presion
nivel 1

XRango de ajuste :
Min. presion del display
<[5k {]<Max. presion
del display

Histéresis nivel 1 %Rango de ajuste :
Min. presion del display

SHYS 1] <[5t 1]

De‘eoc'%'\',gezpres‘on X Rango de ajuste :
Min. presion del display
< [5t2] < Max. presion
del display

intermitente:
entumo

Histéresis nivel 2 XRango de ajuste :

display ®EI nivel de deteccién de presion se muestra en el Min. presion del display
siguiente calculo. (5t 1+5E2) nﬁem‘m <[Hgse] < [5ee]
= entumo
Presion Presion: . .
won Xt X1: Min. rango de display P e S] X1: Min. rango de display © Modo de salida de ventana comparativa
. tw P SEE=(5E 145L2)12, Modo RUN
to 1 Stk
T St 1 | : a
B A4 Vaor e de presicn XRango de ajuste :
HYS | i : 1 de deteasion Min. presion del display
: > <[o- {]<Max. presion
OUT1N.O. ON OUT1N.O. ON Time del display - (3Intervalo
St 1/HYS | OFF SEE OFF > min. a mostrar)
OUTTN.C. ON OUTTN.C. ON Vo limite-alo de presion

St 1/HY5 | OFF

OUT2N.O. ON
LoY/Hi GH OFF,

OUT2N.C. ON
LoY/Hi GH OFF

SEE OFF,
OUT2N.0. ON
St 1/5k2 OFF,
OUT2N.C. ON
Sk I/5k@ OFF

© Modo de control de salida forzada[F ot ]
(®Se usa para mostrar la presion con el sostén de fuerza comparando la salida OFF sin tener en cuenta el valor de ajuste.
@En el ajuste de parametros, si el ajuste del modo de operacion de salida olt.n se cambia a Faolit, opera el modo de
control de salida forzada .
®OUT1, 2 puede ser ON/OFF manualmente al presionas las teclas
forzada. Modo RUN

mientras se aplica el modo de control de salida
Modo RUN

Estado de operacion del modo
[D de control de salida forzada m

ON
ouT2 OFF - - »
- v Tiempo

(w] Diagrama y circuito de entrada / salida
© Salida analégica(Salida de voltaje PSAN-O0O0V-0, Salida de corriente PSAN-OOOOA-0)

o Salida NPN colector abierto o Salida PNP colector abierto

XRango de ajuste :
[Lo- 1]+ (3xIntervalo
min. a mostrar) < [Hi - (]
< Max. presion del display

Intermitente:
entumo

XRango de ajuste :
Min. presion del display
<[t o-2]<Max. presion
del display-(3xIntervalo
min. a mostrar)

termitente
entumo

va‘ﬁ;,‘g}“z‘ia"&d:mp-'n?ﬁ“"" %Rango de ajuste :
[L o - 2]*+(3%Intervalo
min. a mostrar) < [H -2]
< Max. presion del display

termitente
entumo

© Modo de salida de ventana comparativa-histéresis

XRango de ajuste :
Min. presion del display
<[5t 1] = Max. presion
del display

Intermitente

D enumo

X Rango de ajuste :

Min. display pressure
<[HY5 1] < [5E 1]

Solo para salida de voltaje.

© Entrada hold / Auto Shift (PSAN-0O00

 Salida NPN colector abierto  Salida PNP colector abierto

(Café)+V
Ciogiode
oont +
orecamente 1224VCC T
E 5| (Negro)OUT1
S S ek =
< £ ||"Sobrecomenis 9
& i =
L 12-24VCC 2 (Blanco)OUT2
3 - 3 o
£ 2 .
1} (Naranja) I 3 (Naranja)
Entrada [} Entrada
Shift Hold/Auto ° ‘ Shift Hold/Auto

= Y (AzuoV = T (Azujv
X Si se produce un corto circuito en la terminal de salida de control o si se suministra alimentacion por encima de los rangos
especificados, la sefial de control normal no se emitira debido al circuito de proteccion contra salida de sobrecorriente.

(Café)+V Histéresis nivel 1
+
- 12-24VCC = Intermitente.

_ d - entumo
s i — (Negro)OUT1 A
2|soveconenie | T | I [[pomecin e Cargd) nivel 2 de deteccion
S N COL ‘sobrecoriente
2 oo oy 12-24VCC T E] (Blanco)OUT2 temitens
3 || sobrecorrente T_ L= entumo
5 PR (Naranja) & (Naranja)

Salida analogica Salida analégica

voltaje /corriente voltaje /corriente

(Azul)OV = T(Azuov

XRango de ajuste :
Min. presion del display
<[t 0¥]<Max. presion
del display - (3xIntervalo
min. a mostrar)

XRango de ajuste :
[ o¥]+ (3xIntervalo
min. a mostrar) < [Hi GH]
< Max. presion del display

© Ajuste de punto cero

1.Por favor presione las teclas por 1seg. al mismo
tiempo estableciendo una presion en el estado de presion
atmosférica.

2. Cuando esta completo el ajuste de punto cero, se
mostrara 0.0 y regresara automéaticamente al modo RUN.

%Si el ajuste del punto cero en ejecucién en presion
externa estando en el puerto de presion, parpadeara
[Err i] en 5 tiempos. Por favor ejectitela en la presion
atmosférica después de remover la presion externa.

X Por favor ejecute el ajuste de punto cero regularmente.

para cambiar los valores de ajuste.

cada parametro y moverse a los siguientes parametros.

© Modo de ajuste de sensibilidad automatico

m

Deteccion de

presion nivel 1 XMin. presion del disp\ay

<[5t {]<Max. presion
del display - 1% de presion
nominal

X[5t 1]+1% de presion
nominal £ [5E2] <
Max. presion del display

X[5EE]
=([5k !J+[5E2]2
XPresione las teclas
para un ajuste manual.

Intermitente:
entumo
X [E~~ 3] El error parpadeara 3 tiempos en caso
de que no se reunan las condiciones de ajuste,
re_ajuste se encuentra en standby.

%Si no opera una tecla adicional dentro de 60 seg. al ajustar,
regresa al modo RUN (Excepto para el modo de salida forzada).
Se mantienen los valores previos.

><En caso de cambiar el modo de operacion de salida, no se
ir an valores pre bs. En lugar, los ajustes de
la operacion de salida previa se convertiran en valores pre
establecidos.

%Cuando se cambie la unidad del display de presién, resolucion y
la funcion de entrada Hold/Auto Shift, los valores pre establecidos
inicializaran como se muestra en la tabla de abajo.

<Preestablecidos de fabrica> (Unidad: kPa)
Modo |Presion Presién Presion Presion
de negativa estandar estandar compuesta
salida [0.0a-101.3 |0.0a100.0 [0a 1,000 -101.32100.0
5t 1:50.0 5t 1:500
HusA 0.0 | HY51:0.0 | HYS [0
SkE »50 0 5£2:50.0 5t2:500
H452:0.0 HY52:0
Lo- 1:0
un HE - 13500
- Lo-2:0
Hi -2:500
:50. St 1:500
- HYS 1:0.0 | HYS 1:0
- £o¥:0.0 Lo¥:500
Hi GH:50.0 | HI GH:0
Sk 1:0.0 St 1:0
Auto| SE 5£2:50.0 5£2:500
5EE-25.0 5EL:25.0 5EE:250

%Cuando se use la funcion de salida forzada, la funcién Hold/Auto
no se encuentra disponible para usar en el modo Hold/Auto shift.

© Peak Hold / Revision Auto Shift/ Cambio

Intermitente

M entumo
Valor Low Peak
Intermitente

@ enmo

v
Presion de referencia
paraAuto S

X1|SHI 500

m Intermitente:
entumo

X1: PSANLICICICTH - [ solo se muestra cuando d-1 n se
ajusta a SHFE . La presion de referencia de auto shift se
puede ajustar dentro del rango de error del display.
(Low_Range <5H; n <High_Range)
«Low_Range
= Min. presion del display-Min. valor de ajuste pre establecido
«High_Range
=Max. presion del display-Max. valor de ajuste pre establecido
XSi presiona las teclas por 1seg. en el caso de la
referencia del valor de presion High peak / Low peak/ Auto shift,
el ajuste del valor se borrara y regresara a la siguiente operacion.
X [ Un] parpadeara dos veces, y regresara al modo RUN.

(m] Instalaciéon

1. Conexién de presion se divide de la especificacion basica
y opcion.Por lo tanto, asegtirese de usar disponibles en el
mercado de un solo toque de montaje. (Estandar: Rc 1/8 ",
Opcional: NPT1 /8", R 1/8")

. Por favor conecte usando una llave para tuercas (12mm) en el

A Precaucion

El torque para apretar la
conexion rapida debera ser

N

j P Llave Max.10N‘m.
=] Errores :ﬁz::ifﬁ:gﬁla?;g‘eﬁgue no se sobrecargue el producto | == 12mm_| Esto puede provocar problemas
ey Eressciro'isdeirtlema aplicada cuando se ajusta el punto Ii:me de nuevo después de quitar la presion : gZIggﬁizﬂeﬁgséggge&?;zggrggﬁi%irgmegggsz‘;igscm: S B F o) Lo cublerta de protecci
Erri cero P Y P externa P! q P! 4. Al principio, por favor desatomille el tornillo de llave hexagonal delantera (PS.O’, PO1)son op_clona\e?pam venta. Por
= y ensamble el soporte en esta unidad fijando la llave de pemo favor vea las imagenes de la instalacion.
Errd Cuando hay sobrecarga en la salida de control Quite la sobrecarga hexagonal. En este caso, el torque de llave hexagonal
Err3 Cuando la condicion de ajuste no coincide con el | Revise las condiciones de ajuste y ajuste los debera de ser max. 3N'm. Esto puede provocar problemas Soporte de montaje
modo de ajuste de automético valores apropiados (PSO-B02)
11 Cuando la presion aplicada excede el rango inferior
bERE de presion del display . . . Arandel
— - - Aplique presion dentro del rango del display Cuerpo
HHHH Cuando ]a presion aplicada excede el rango superior (PSAN)
de presion del display
A= Cubt\erla de
o . - Ajuste el valor de ajuste corregido dentro del proteceion
e Auto shift Error de correccion rango de presion de ajuste. (PSO-PO1)

% Las especificaciones anteriores pueden cambiar sin previo aviso o unos modelos pueden suspenderse.
X Asegurese de seguir las precaucion eascritas en el manual de instrucciones y descripcion técnica

(catalogo y pagina principal).

Panel(Grosor del panel
0.8mm a 3.5mm)

6. No presionar el cable con una fuerza mayor a 30N

=] Precauciones de uso

1. Seguir las especificaciones dentro de 'Precauciones de uso'.

De otra manera, puede causar accidentes inesperados.
. La alimentacion 12-24VCC debera de ser aislada y tener un voltaje/corriente limitado o tipo Clase 2, dispositivo

N

de alimentacion SELV.
. Use el producto 3 seg. después de encendido.

oA w

inductivo.

o

. Cuando se use alimentacion de switcheo, la terminal de alimentacion (F.G.) debera ir a tierra.
. Cablear lo mas corto posible y mantener fuera de las lineas de alto voltaje o alimentacion, para prevenir ruido

. Esta unidad se debe de usar en los siguientes ambientes:

®Interiores (En condiciones de ambiente dentro de las 'Especifcaciones’)

®@Max. altitud. 2,000m
®3 grados de contaminacion
@Categoria de instalacion Il

(@] Productos principales

M Sensores fotoeléctricos
M Sensores de fibra 6ptica M Unidades de display

M Sensores de puertas M Controladores de sensores
M Sensores de puertas laterales Bl Fuentes de alimentacion
M Sensores de area

M Sensores de proximidad
M Sensores de presion

M Paneles Logicos/Graficos
M Conectores/Sockets

M Encoders rotativos
M Contadores
W Temporizadores

H Controladores de temperatura Bl Dispositivos de red de campo

W SSR/Controlador de potencia B Medidores de panel
M Transductores de humedad/lemperatura\

M Motores a pasos/drivers/

M Sistema de marcado laser (fibra, CO,, Nd YAG)

M Sistema de soldadura por laser

W Control switches / Lampara / Buzzers
M Bloque de terminales E/S / Cable

M Medidores de pulsos(ritmo)/tacometros

Autonics Corporation

http://www.autonics.com

W MATRIZ :
18, Bansong-ro 513beon-gil, Haeundae-gu, Busan
South Korea, 48002
L: 82-51-519-3232
W E-mail : sales@autonics.com
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